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MELLÉKLET 

 

A Tanács következtetései a PESCO stratégiai felülvizsgálatáról 

 

Bevezetés 

 

1. A Tanács üdvözli, hogy az állandó strukturált együttműködés (PESCO) a 2017-es elindítása 

óta központi keretként szolgál a részt vevő tagállamok közötti uniós szintű védelmi 

együttműködés elmélyítéséhez. A PESCO keretében tett szigorúbb kötelezettségvállalások, 

valamint a PESCO keretébe tartozó, együttműködésen alapuló projektek révén a részt vevő 

tagállamok fokozták védelmi erőfeszítéseiket. Ez magában foglalja a hadműveleti készenlétet 

és interoperabilitást, a védelmi kiadásokat és beruházásokat, a képességfejlesztést, a tagállami 

fegyveres erőknek a legnagyobb követelményeket támasztó missziókhoz való hozzájárulását, 

az európai védelmi technológiai és ipari bázis (EDTIB) megerősítését, valamint a közös 

stratégiai kultúra kialakításának elősegítését. 

 

2. A Tanács hangsúlyozza a PESCO stratégiai felülvizsgálatának – amelyre a PESCO 

létrehozásáról szóló tanácsi határozattal1 összhangban kerül sor – mint olyan lépésnek a 

fontosságát, amely a 2025 utáni erősebb, stratégiaibb és hatékonyabb PESCO irányába mutat. 

A Tanács üdvözli azon megbeszélések eredményeit, amelyeket a részt vevő tagállamok a 

PESCO titkárságának támogatásával a vitaszakaszban folytattak, és tudomásul veszi a 

főképviselő által a PESCO végrehajtásának állásáról szóló éves jelentésben megfogalmazott 

ajánlásokat. 

                                                 
1 A Tanács (KKBP) 2017/2315 határozata (2017. december 11.) az állandó strukturált együttműködés (PESCO) 

létrehozásáról és a részt vevő tagállamok jegyzékének meghatározásáról. 
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3. A Tanács megállapítja, hogy a PESCO alapelvei és céljai, amelyeket a PESCO létrehozásáról 

szóló tanácsi határozat melléklete tartalmaz, továbbra is érvényesek. A PESCO ennélfogva 

továbbra is nagyívű, kötelező erejű és inkluzív uniós jogi keretet biztosít az uniós tagállamok 

területének és polgárainak biztonságát és védelmét szolgáló beruházásokhoz. A PESCO 

emellett alapvető politikai eszközt biztosít a részt vevő tagállamok számára katonai eszközeik 

és védelmi képességeik jól koordinált kezdeményezések és a szigorúbb 

kötelezettségvállalásokon alapuló konkrét projektek révén történő fejlesztéséhez. A biztonság 

és a védelem területén erősebb és cselekvőképesebb EU kedvező módon fog hozzájárulni a 

globális és a transzatlanti biztonsághoz, valamint kiegészíti a NATO-t, amely továbbra is a 

kollektív védelem alapját képezi tagjai számára. E tekintetben a Tanács emlékeztet a 

Szerződésekben foglalt, valamint az Európai Tanács által elfogadott irányelvekre. 

 

4. A Tanács emlékeztet arra, hogy a PESCO-nak hozzá kell járulnia az Unió célkitűzései 

szintjének, valamint a közös biztonság- és védelempolitika célkitűzéseinek és prioritásainak a 

teljesítéséhez, ugyanakkor tükröznie kell a részt vevő tagállamoknak az új biztonsági 

környezetben felmerülő szükségleteit és követelményeit. Ahhoz, hogy továbbra is az uniós 

védelmi erőfeszítések középpontjában álljon, és azokat tovább erősítse, a PESCO-t 

aktualizálni kell, hogy tükrözze a vonatkozó meglévő és jövőbeli uniós eszközöket és 

szakpolitikákat, különösen azokat, amelyek a biztonság és a védelem területére vonatkozó 

stratégiai iránytűből2 erednek. 

                                                 
2 7371/22. 
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5. A Tanács kiemeli annak fontosságát, hogy – összhangban az Európai Unió és Ukrajna által 

közötti, 2024. június 27-én aláírt közös biztonsági kötelezettségvállalásokkal – közelebb 

hozzák Ukrajnát az uniós védelmi kezdeményezésekhez. Ennélfogva a Tanács hangsúlyozza, 

hogy a PESCO-nak adott esetben hozzá kell járulnia az Ukrajna katonai szükségleteinek 

kezelését célzó, szélesebb körű uniós erőfeszítésekhez is. Ez hozzájárul azokhoz az átfogó 

erőfeszítésekhez, amelyek az EU védelmi készültségének növelésére irányulnak, ugyanakkor 

lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy továbbra is katonai támogatást nyújtsanak 

Ukrajnának. A katonai támogatásra egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának 

teljes körű tiszteletben tartásával, továbbá az összes tagállam biztonsági és védelmi 

érdekeinek figyelembevételével fog sor kerülni. 

 

6. Mindezek alapján a Tanács megállapodik a PESCO kiigazításáról, tekintettel annak 2026-ban 

kezdődő új szakaszára, és az alábbi iránymutatást nyújtja a kötelezettségvállalásokkal, a 

projektekkel és a munkamódszerekkel kapcsolatban. 

 

Kötelezettségvállalások 

 

7. A Tanács megállapítja, hogy a PESCO-t – a célkitűzések jelenlegi szintjének csökkentése 

nélkül – olyan kötelezettségvállalásokkal kell alátámasztani, amelyek stratégiaibbak és 

politikaibbak, konkrétabbak és észszerűbbek, és amelyek száma korlátozott. A Tanács azt 

ajánlja, hogy a felülvizsgált kötelezettségvállalásokat olyan kulcsfontosságú területeket alapul 

véve alakítsák ki, mint például a védelmi kiadások és beruházások, a képességfejlesztés, a 

fegyverzet és az ipari együttműködés, valamint az operatív dimenzió. 

 

8. A Tanács hangsúlyozza, hogy e kötelezettségvállalások keretében egyértelmű és mérhető 

célokat kell kijelölni, javítani kell a végrehajtást, és biztosítani kell az átláthatóságot. A 

Tanács úgy ítéli meg, hogy ez hozzá fog járulni a politikai felügyelet megerősítéséhez, a részt 

vevő tagállamok általi jelentéstétel támogatásához, valamint a PESCO terén elért eredmények 

értékelésének egyszerűsítéséhez. Ez pedig elősegíti majd a PESCO láthatóságának növelését, 

valamint a politikai felelősségvállalás fokozását. 
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9. A Tanács üdvözli, hogy a részt vevő tagállamok többsége következetesen növelte a védelmi 

kiadásokat, ideértve a védelmi beruházásokat is. A Tanács ugyanakkor felszólít az említett 

erőfeszítések és hatásaik további fokozására, és várakozással tekint a vonatkozó 

kötelezettségvállalások ennek megfelelő – többek között a PESCO következő szakaszára 

vonatkozó, mérhető mutatók révén történő – észszerűsítése elé, ami azt a célt szolgálja, hogy 

a kötelezettségvállalások összhangban legyenek különösen a változó biztonsági környezetből 

eredő követelményekkel. Rámutat továbbá annak fontosságára, hogy a megnövelt nemzeti 

költségvetések olyan védelmi beruházásokban nyilvánuljanak meg, amelyek fokozottabb 

együttműködésen alapulnak, a lehető legjobban kihasználva a PESCO-t más uniós 

eszközökkel együtt azzal a céllal, hogy fokozódjon a részt vevő tagállamok közötti 

együttműködés az olyan képességek biztosítása érdekében, amelyeket stratégiai szempontból 

fontos képességként azonosítottak. A Tanács hangsúlyozza továbbá, hogy fontos fokozni a 

védelmi kutatáshoz és technológiához kapcsolódó kollektív referenciaérték elérését célzó 

erőfeszítéseket, támogatva a vonatkozó szakpolitikákat és tevékenységeket az uniós szinten 

rendelkezésre álló eszközökön keresztül. 
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10. A védelmi tervezéssel, a követelmények harmonizációjával, valamint az uniós eszközök és 

kezdeményezések végrehajtásával kapcsolatos kötelezettségvállalások tekintetében a Tanács 

hangsúlyozza, hogy a teljes interoperabilitásra való törekvés érdekében koherensebb és 

hatékonyabb uniós képességfejlesztési megközelítésre van szükség. E tekintetben a 

képességfejlesztési terv, valamint az abból eredő uniós képességfejlesztési prioritások 

továbbra is központi referenciaként szolgálnak az uniós szintű védelmi tervezéshez, valamint 

a meglévő és jövőbeli védelmi vonatkozású kezdeményezésekhez, szakpolitikákhoz és 

jogszabályokhoz. A Tanács hangsúlyozza, hogy ezeket az összes vonatkozó 

kötelezettségvállalásban tovább kell erősíteni. A részt vevő tagállamoknak együttműködésen 

alapuló uniós képességfejlesztési megközelítés révén a lehető legjobban ki kell használniuk a 

koordinált éves védelmi szemle (CARD) keretében megállapított együttműködési 

lehetőségeket közös projektek azonosítása és olyan uniós finanszírozási eszközök kiaknázása 

érdekében, mint például az Európai Védelmi Alap (EDF) és a Bizottság által javasolt európai 

védelmi ipari program (EDIP). A Tanács hangsúlyozza az Európai Védelmi Ügynökség 

(EDA) alapvető szerepét és szakértelmét a képességfejlesztési ciklushoz kapcsolódó és azon 

túlmutató jelenlegi és jövőbeli uniós védelmi kezdeményezések, szakpolitikák és 

jogszabályok koherens összehangolásának biztosításában. A Tanács továbbá kiemeli annak 

fontosságát, hogy fokozódjon az EU és a NATO védelmi tervezési és képességfejlesztési 

folyamatainak eredményei közötti összhang, a 2023. november 13-i ajánlásában3 foglaltaknak 

megfelelően. 

                                                 
3 A Tanács ajánlása (2023. november 13.) az állandó strukturált együttműködés (PESCO) keretében tett 

kötelezettségvállalások teljesítése terén a részt vevő tagállamok által elért haladás értékeléséről (C/2023/994). 
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11. A Tanács megállapítja, hogy – tekintettel a stratégiai iránytűre és a globális biztonsági 

környezettel kapcsolatos közelmúltbeli fejleményekre – aktualizálni kell az operatív 

kötelezettségvállalásokat. Az EU cselekvőképességéhez való hozzájárulás, a tagállamok 

közötti interoperabilitás fokozása és a szabványosításnak (a NATO-szabványokkal 

összhangban álló) előmozdítása érdekében az operatív kötelezettségvállalások keretében 

különösen támogatható az uniós gyorstelepítésű kapacitás működőképessé tétele és a 

kapcsolódó uniós éles gyakorlatok végrehajtása, egyúttal szem előtt tartva az egyetlen haderő 

elvét. A Tanács továbbá megismétli, hogy az Európai Békekeret a KKBP-/KBVP-

célkitűzéseinket támogató kulcsfontosságú globális eszköz. Ezenfelül a Tanács megjegyzi, 

hogy minden vonatkozó kötelezettségvállalásnak magában kell foglalnia az összes műveleti 

területen (szárazföld, légtér, tengeri színtér, kibertér és világűr) folytatott együttműködést, 

valamint a stratégiai támogató eszközöket és az erő-megsokszorozó tényezőket. 

 

12. A Tanács emellett hangsúlyozza: kiemelten fontos biztosítani, hogy az uniós missziók és 

műveletek megfelelő személyzettel, erőkkel és képességekkel rendelkezzenek, valamint 

hangsúlyozza a műveleti képességek fejlesztésének fontosságát is, és kiemeli, hogy a 

vonatkozó kötelezettségvállalások továbbra is fontosak. 
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13. A Tanács emlékeztet arra, hogy – a 2024. májusi következtetéseivel4 összhangban – meg kell 

erősíteni az EDTIB-t. Ennek értelmében, valamint a PESCO által az uniós védelmi eszköztár 

központi kereteként betöltött szerep megerősítése céljából a Tanács ajánlja a PESCO és az 

EDTIB támogatására szolgáló eszközök közötti kapcsolatok szorosabbá tételét. A 

kötelezettségvállalásokat aktualizálni kell annak érdekében, hogy még inkább hangsúlyozni 

lehessen az EDTIB megerősítésének fontosságát, figyelembe véve a vonatkozó 

dokumentumokban meghatározott átfogó célkitűzéseket. A Tanács a 2024. májusi 

következtetéseiben üdvözölte az új európai védelmi ipari stratégiáról szóló, az Európai 

Bizottság és a főképviselő közös közleményének5 előterjesztését, és felszólított arra, hogy 

ezzel kapcsolatosan valamennyi munka a tagállamokkal egyeztetve kell folyjon. Emellett 

figyelmet kell fordítani az EDTIB reagálóképességének és rezilienciájának fokozására, a 

stratégiai függőségek csökkentésére, az ellátás biztonságának garantálására, valamint a 

fokozottabb együttműködésen alapuló beszerzés támogatására is. Ezzel összefüggésben a 

Tanács hangsúlyozza annak fontosságát is, hogy Unió-szerte elő kell mozdítani a kkv-k és a 

közepes piaci tőkeértékű vállalatok határokon átnyúló részvételét. 

 

Projektek 

 

14. A Tanács tudatában van annak, hogy a PESCO biztosítja a platformot az EU és tagállamai 

szempontjából stratégiai jelentőségű projektek elindításához, többek között a képességek 

teljes spektrumával kapcsolatos szükségletekre való reagálás céljából, a nagy intenzitású 

hadviselés tekintetében is. E projekteknek hozzá kell járulniuk az uniós ambíciószint 

teljesítéséhez, egyúttal eredményeket felmutatva a képességbeli hiányosságok kezelése, 

valamint a részt vevő tagállamok részéről – többek között nemzetközi és nemzeti feladataik 

vonatkozásában – jelentkező szükségletek fedezése, továbbá az Unió és az uniós polgárok 

védelme tekintetében. 

                                                 
4 9225/24. 
5 7339/24. 



 

 

14375/24   as/ZV/sg 9 

MELLÉKLET RELEX.5  HU 
 

 

15. A Tanács hangsúlyozza, hogy javítani kell a projektek színvonalát. Ezzel összefüggésben a 

PESCO-projekteket a CARD keretében megállapított együttműködési lehetőségek alapján 

kell kidolgozni, ezáltal foglalkozva a 2023. évi uniós képességfejlesztési prioritásokkal, 

köztük a jelentős hatással bíró képességfejlesztési célokkal is. A projekteknek hozzá kell 

járulniuk az uniós képességi környezet koherenciájához, valamint az EU és a NATO 

eredményei közötti összhanghoz azon területeken, ahol a követelmények között átfedések 

vannak, egyúttal pozitív hatást gyakorolva az EDTIB-re és az EU egészére. 

 

16. A Tanács hangsúlyozza a projektjavaslatokra vonatkozó értékelési kritériumok betartásának a 

fontosságát. Stratégiai és hathatós projektek kidolgozásának előmozdítása érdekében a 

vonatkozó projektjavaslatoknak egyértelmű és mérhető célkitűzéseket és határidőket kell 

tartalmazniuk, amelyeket a projekttagok határoznak meg az időben történő előrelépés 

ösztönzése érdekében. A Tanács arra is ösztönzi a részt vevő tagállamokat, hogy indítsanak új 

projektet lehetőleg legalább három résztvevővel. A Tanács továbbá arra ösztönzi a részt vevő 

tagállamokat, hogy zárják le az alulteljesítő vagy a relevánsnak már nem tekintett projekteket. 

Ezenkívül a Tanács hangsúlyozza, hogy a részt vevő tagállamok (kivételes jelleggel) 

indíthatnak is új projekteket a kétéves projektcikluson kívül, ha azok érettségi szintje 

elégségesnek tekinthető, és ha a Tanács jóváhagyja azt. 



 

 

14375/24   as/ZV/sg 10 

MELLÉKLET RELEX.5  HU 
 

 

17. A Tanács megállapítja, hogy az elegendő költségvetés és annak hatékony felhasználása a 

projektek sikeres kidolgozásának és végrehajtásának egyik alapvető előfeltételét jelentik. A 

Tanács hangsúlyozza, hogy fontos pénzügyi ösztönzőket feltérképezni a PESCO-projektek 

vonatkozásában, többek között – adott esetben – az uniós programokkal való szorosabb 

együttműködés révén. Arra ösztönzi a részt vevő tagállamokat, hogy továbbra is a lehető 

legjobban használják ki az EDF-et, valamint vizsgálják meg egyéb uniós pénzügyi eszközök 

és instrumentumok – így például a Bizottság által javasolt EDIP – alkalmazásának 

lehetőségeit az együttműködésen alapuló projektek számának növelése, a képességbeli 

hiányosságok enyhítését célzó együttműködés, a keresletösszevonás támogatása és a közös 

beszerzések fokozása érdekében. A Tanács hangsúlyozza, hogy fontos egyértelmű 

kapcsolatokat meghatározni a vonatkozó PESCO-projektek és EDF-javaslatok között. 

 

18. A Tanács ösztönzi továbbá a végfelhasználóknak (elsősorban a részt vevő tagállamok 

fegyveres erőinek) a korábbi és strukturáltabb bevonását a projektek teljes életciklusa során, 

kiaknázva az EDA keretében rendelkezésre álló szakértelmet és együttműködést is. 

Emlékeztetve a harmadik államok egyes PESCO-projektekben való részvételére irányuló 

kivételes felkérés általános feltételeinek meghatározásáról szóló tanácsi határozatra6 és 

különösen annak 7. cikkére, a Tanács hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a védelmi 

iparral, a kutatóintézetekkel és a tudományos körökkel való együttműködés módozatainak 

esetleges kiigazítása érdekében – a Tanács előjogainak teljes körű tiszteletben tartása mellett 

– újrainduljanak a közös irányítási szabálykészletről7 szóló megbeszélések. 

                                                 
6 A Tanács (KKBP) 2020/1639 határozata (2020. november 5.) a harmadik államok egyes PESCO-projektekben való 

részvételére irányuló kivételes felkérés általános feltételeinek meghatározásáról. 
7 A Tanács (KKBP) 2018/909 határozata (2018. június 25.) a PESCO-projektekre vonatkozó közös irányítási 

szabálykészlet létrehozásáról. 
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19. A Tanács tudatában van annak, hogy fontos kiaknázni a sikeresen lezárult projektek 

eredményeit. E tekintetben a Tanács hangsúlyozza, hogy fokozni kell a PESCO láthatóságát, 

például esetleg egy e célból kialakított „PESCO” címke révén, továbbá olyan proaktív 

kommunikációval, amely a sikeres projektek hatásáról és hozzájárulásáról, valamint 

működőképes védelmi képességekké való lehetséges átalakulásukról szól. E tekintetben a 

Tanács felkéri a PESCO titkárságát, hogy a részt vevő tagállamokkal koordinálva mozdítsa 

elő a szükséges munkát. 

 

20. Emlékeztetve az Európai Unió és Ukrajna közötti közös biztonsági kötelezettségvállalásokra, 

a Tanács megállapítja, hogy a PESCO-projektek révén további hozzájárulás nyújtható az 

említett kötelezettségvállalásokban foglalt célok eléréséhez, többek között az európai 

kontinensen megvalósuló nagy intenzitású hadviseléshez is szükséges képességek fejlesztése 

révén. Ezzel összefüggésben a Tanács arra is ösztönzi a részt vevő tagállamokat, hogy a 

PESCO titkárságának támogatásával segítsék elő, hogy Ukrajna – a harmadik államok 

részvételére vonatkozó hatályos jogi kereten belül – részt vehessen PESCO-projektekben, és 

biztosítsanak lehetőségeket az Oroszország agressziós háborújából levont tanulságok 

megosztására. A Tanács továbbá hangsúlyozza, hogy ez hozzájárulna az ukrán védelmi 

technológiai és ipari bázisnak az EDTIB-be való fokozatos integrálásához vezető 

együttműködés megerősítéséhez. 
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21. A Tanács emlékeztet arra, hogy az általános feltételeket teljesítő harmadik államok – a 

harmadik államok egyes PESCO-projektekben való részvételére irányuló kivételes felkérés 

általános feltételeinek meghatározásáról szóló tanácsi határozatban előírt felkérési eljárással 

összhangban – kivételesen felkérhetők arra, hogy részt vegyenek egyes PESCO-projektekben. 

Harmadik államok jelentős hozzáadott értéket képesek biztosítani a projektekhez, és képesek 

hozzájárulni a PESCO, valamint a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP) 

megerősítéséhez, továbbá szigorúbb kötelezettségvállalások teljesítéséhez, amint azt a 

„Katonai mobilitás” elnevezésű projekt szemlélteti. A vonatkozó tanácsi határozat keretében a 

Tanács hasznosnak tartja harmadik államok PESCO-projektekbe való bevonásának a további 

kiaknázását, amennyiben ez a bevonás hozzáadott értéket biztosít. 

 

Munkamódszerek és a PESCO titkárságának szerepe 

 

22. A Tanács kiemeli, hogy a részt vevő tagállamok – különösen politikai szinten – továbbra is 

felelősek a PESCO áttekintéséért, többek között az elért eredmények értékelése és 

felülvizsgálata, valamint stratégiai iránymutatás nyújtása révén. A részt vevő tagállamok 

közötti – többek között miniszteri, vezérkari főnöki és nagyköveti szintű – gyakoribb 

párbeszéd hasznos lesz e célból, különösen azokon a területeken, ahol tovább kell fokozni az 

erőfeszítéseket. 
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23. A Tanács újólag megerősíti, hogy a nemzeti végrehajtási tervek központi szerepet töltenek be 

az átláthatóságnak a részt vevő tagállamok körében történő elősegítését és a szigorúbb 

kötelezettségvállalások teljesítése terén általuk elért eredmények értékelését szolgáló 

eszközként, támogatva a főképviselő éves jelentését is. A Tanács felkéri a PESCO titkárságát, 

hogy a részt vevő tagállamokkal koordinálva nyújtsa be a nemzeti végrehajtási terveknek a 

PESCO következő szakaszában használandó aktualizált és egyszerűsített mintáját annak 

érdekében, hogy a nemzeti végrehajtási tervek politikailag célirányosabbá, tömörebbé és 

jövőorientáltabbá váljanak, amellett, hogy egyúttal beszámolnak az aktualizált 

kötelezettségvállalások teljesítéséről is. A Tanács várakozással tekint továbbá a nemzeti 

végrehajtási tervek éves ciklusának és a politikai nyilatkozatok kétéves ciklusának a 

fenntartása elé. 

 

24. A Tanács kiemeli, hogy kulcsfontosságú javítani a PESCO-ról és a részt vevő tagállamok e 

kereten belüli erőfeszítéseiről szóló stratégiai kommunikációt a különböző közönségek, 

köztük az uniós polgárok körében. Megállapítja, hogy a főképviselő által készített éves 

jelentést és az éves tanácsi ajánlást fel kell használni e feladat támogatására. A hatékony 

kommunikáció növelné a PESCO mint az egyik kulcsfontosságú uniós védelmi 

kezdeményezés láthatóságát, valamint még jobban hozzájárulna a biztonság és védelem 

területén megvalósuló, szélesebb körű uniós kommunikációs erőfeszítésekhez. 

 

25. A Tanács kiemeli továbbá annak fontosságát, hogy az Európai Biztonsági és Védelmi 

Főiskola (EBVF) – a rendelkezésre álló erőforrások függvényében – további célzott 

tanfolyamokat és képzéseket tartson a PESCO vonatkozásában. 
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26. Bár a PESCO továbbra is a tagállamok által irányított kezdeményezés, a Tanács üdvözli, hogy 

a PESCO titkársága erőteljesebb és hatékonyabb szerepet tölt be a PESCO céljainak 

elérésében, különösen az alábbi területeken: 

 

­ a kötelezettségvállalások teljesítésének értékelése, 

 

­ új PESCO-projektekre vonatkozó javaslatok értékelése, 

 

­ a projektek meghatározásának támogatása a részt vevő tagállamok kérésére, az uniós 

képességfejlesztési prioritásokkal és a CARD keretében adódó együttműködési 

lehetőségekkel összhangban, 

 

­ a részt vevő tagállamok támogatása a projektirányítás és az elért haladás értékelése 

területén, a bevált gyakorlatok összegyűjtése és megosztása révén is, 

 

­ a részt vevő tagállamok támogatása az éves nemzeti végrehajtási tervek lezárásában, a 

bevált gyakorlatok összegyűjtése és megosztása révén is, 

 

­ a projektek közötti szinergiák támogatása, 

 

­ szinergiák keresése más releváns kezdeményezésekkel és eszközökkel, 

 

­ szükség szerint az EBVF támogatása a PESCO-hoz kapcsolódó tanfolyamok és 

képzések tekintetében, 

 

­ valamint a stratégiai kommunikáció javítása. 
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27. A Tanács – a jövőbeli határozatok sérelme nélkül – hangsúlyozza: fontos biztosítani, hogy a 

PESCO titkársága megfelelő személyzettel rendelkezzen. 

 

További lépések 

 

28. A Tanács várakozással tekint a PESCO-nak az e tanácsi következtetésekkel összhangban 

történő kiigazítása elé. Mindenekelőtt felkéri a főképviselőt, hogy az e következtetésekben 

nyújtott iránymutatás alapján – a PESCO titkárságának támogatásával – időben tegyen 

javaslatot a PESCO jogi keretének megfelelő módosításaira. Mindenekelőtt várakozással 

tekint a PESCO létrehozásáról szóló tanácsi határozat 2025 májusára történő módosítása, 

valamint a PESCO-projektekre vonatkozó közös irányítási szabálykészlet létrehozásáról szóló 

tanácsi határozat 2025 végére történő esetleges módosítása elé, amelyek előkészítik az utat 

ahhoz, hogy 2026-ban megkezdődhessen a PESCO következő szakasza. 
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